32 s B ox & 1 H B XK F 32 R ) Vol. 32 No. 4
20188 J. Xi'an Univ. of Arch. & Tech. (Social Science Edition) Aug. 2013

( s 241003)

’ H ’ ’ 3

EE R F A BOGINE R F BEHEEL
: G641 : A : 1008-7192(2013)04-0085-05

The Significance of the Education Approach of Political

Identification for Contemporary Undergraduates in Germany

ZHOU Nan

(Anhui Normal University, WuHu 241003, China)

Abstract: The political identification of undergraduates is the core concern of the political and ideolog-
ical education. Because the contemporary undergraduates are the socialist constructor and successor in
the new era, their knowledge of political identification has much bearing on their own political sociali-
zation, the development of socialist democratic politics, the political stability of the society and the
long-term peace and order of the countries. The paper discusses the education approach for political i
dentification of contemporary German undergraduates, focusing on such aspects as the political culti-
vation, the religion education, the responsibilities of social organizations, the young volunteer activi-
ties and the function of public media. Studying the characteristics and advantages of German educa-
tion of political identification, the paper advocates an optimization of college curriculum and the inno-
vative idea in teaching methods. It is necessary to stress on the inheritance and innovation of excellent
Chinese traditional culture and make the most of the social education resources by integrating social

education strength. Undergraduates should participate in social practice and political affairs to en-
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hance their political identity. The paper also discusses the significance to strengthen and improve the
ideological and political work by bringing into play the political educational function of mass media
and holding the ground of online ideological and political education.
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